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489655-2026 - Konkursas

Vokietija — Visi ar daliniai statybos ir civilinés inzinerijos darbai — Generalsanierung Grundschule
Kirchroth - 40 AuBenanlagen BA Il

OJ S 134/2026 15/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Gemeinde Kirchroth

E. pastas: auernheimer.katharina@kirchroth.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Generalsanierung Grundschule Kirchroth - 40 Au3enanlagen BA Il
ApraSymas: Abziehen Schotterflache 250 m3, Oberboden abtragen 460 m?, Boden lésen 500
m?3, Material liefern 1000 m?3, Baugrube herstellen 63 m?, Kanalrohrleitungen verlegen 185 m,
Entwasserungsrinne herstellen 40 m, Planum herstellen 1400 m?, FSS herstellen 400 m?,
Asphalt frasen, herstellen 1800 m?, Pflaster ausbauen 320 m?, Pflasterdecke herstellen 785
m?, Sitzblockstufen liefern und montieren 76 m, Fundamente herstellen 18 Stk.
Proceduros identifikatorius: 308f68ff-f57a-4f4b-b17f-4cd5409c3045
Vidaus identifikatorius: 2022-017 Generalsanierung Grundschule Kirchroth
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinés inzinerijos
darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45221250 Pozeminiai darbai, nesusije su tuneliy, $achty,
pozeminiy peréjy ir metro statyba, 45233222 Grindimo ir asfalto klojimo darbai, 45112700
Kra&tovaizdZio darbai, 45112000 Kasimo ir Zemes perstiimos darbai, 45214210 Pradiniy
mokykly statybos darbai, 45214000 Su mokymu ir moksliniais tyrimais susijusiy pastaty
statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Regensburger Str. 20
Miestas: Kirchroth
Pasto kodas: 94356
Salies administracinis vienetas (NUTS): Straubing-Bogen (DE22B)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Verstol3 gegen Verpflichtungen, die auf rein nationalen Ausschlussgrinden beruhen: § 123,
124 GWB; § 57, 42 Abs. 1 VgV; § 16 EU VOB/A

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Aul3enanlagen BA Il
Apradymas: Abziehen Schotterflache 250 m3, Oberboden abtragen 460 m?, Boden I6sen 500
m?3, Material liefern 1000 m?, Baugrube herstellen 63 m?, Kanalrohrleitungen verlegen 185 m,
Entwasserungsrinne herstellen 40 m, Planum herstellen 1400 m?, FSS herstellen 400 m?,
Asphalt frasen, herstellen 1800 m?, Pflaster ausbauen 320 m?, Pflasterdecke herstellen 785
m?, Sitzblockstufen liefern und montieren 76 m, Fundamente herstellen 18 Stk.
Vidaus identifikatorius: 2022-017-40 AuRenanlagen BA Il

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinés inzinerijos
darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45221250 Pozeminiai darbai, nesusije su tuneliy, $achty,
pozeminiy peréjy ir metro statyba, 45233222 Grindimo ir asfalto klojimo darbai, 45112700
KrastovaizdZio darbai, 45112000 Kasimo ir Zemes perstiimos darbai, 45214210 Pradiniy
mokykly statybos darbai, 45214000 Su mokymu ir moksliniais tyrimais susijusiy pastaty
statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Regensburger Str. 20
Miestas: Kirchroth
Pasto kodas: 94356
Salies administracinis vienetas (NUTS): Straubing-Bogen (DE22B)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/09/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/03/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Samtliche Fragen zum
Vergabeverfahren sind ausschlie3lich Uber die Vergabeplattform www.staatsanzeiger-
eservices.de elektronisch einzureichen.
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5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apraSymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten funf Kalenderjahren
bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum, vergleichbare Leistungen
ausgefuhrt habe/haben.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fir die Ausfihrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. Falls mein/unser
Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich /werden wir die Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal, angeben.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apra8ymas: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apraS8ymas: Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir meine/unsere
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
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Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Kriterijus: Tiekimo saugumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls mein
/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir eine
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apra8ymas: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Geforderte Sicherheiten (nach §17 VOB/B):
Mangelburgschaft 3 v. H. der Auftragssumme einschl. erteilter Nachtrage /
Vertragserfullungsbirgschaft 5 v. H. der Auftragssumme, sofern die Auftragssumme
mindestens 250.000,00 € ohne Umsatzsteuer betragt
Pasitlymy priémimo terminas: 18/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Alle Unterlagen kénnen nachgefordert werden, bis auf Preise aller LV-
Positionen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 18/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/
Papildoma informacija: Angebotséffnung findet ausschlieRlich elektronisch Gber die
Vergabeplattform statt. Nur Vertreter des Auftraggebers.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
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5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
PerZilros organizacija: Vergabekammer Sudbayern der Regierung von Oberbayern
Informacija apie perzitros terminus: Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzuldssig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Gemeinde Kirchroth
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Gemeinde Kirchroth
Organizacija, tvarkanti pasitdlymus: Gemeinde Kirchroth

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Kirchroth
Registracijos numeris: USt-IdNr: DE361379391
Pasto adresas: Regensburger Str. 22
Miestas: Kirchroth
Pasto kodas: 94356
Salies administracinis vienetas (NUTS): Straubing-Bogen (DE22B)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Gemeinde Kirchroth
E. pastas: auernheimer.katharina@kirchroth.de
Telefono numeris: 09428 941020
Fakso numeris: 09428 941015
Interneto adresas: https://www.kirchroth.de/
Pirkéjo profilis: https://www.kirchroth.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasitalymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Stidbayern der Regierung von Oberbayern
Registracijos numeris: USt-IdNr: DE811335517
Pasto adresas: Maximilianstrale 39
Miestas: MUnchen
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Pasto kodas: 80538

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Telefono numeris: +49 89 21762411

Fakso numeris: +49 89 21762847

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 1fcb3e32-575f-40a4-8233-8b7ebb972038 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 13/07/2026 15:19:03 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 489655-2026

OL S numeris: 134/2026

Paskelbimo data: 15/07/2026
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